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1 Tote o ‘Incolg €ANdAnoev  Ttolg  OxAoLG Kat  tolg pabntalg avtod,
O-zaman - isa konustu - kalabaliklara ve - o6grencilerine  O'nun
G5119 G3588  G2424 G2980 G3588  G3793 G2532 G3588  G3101 G0846

Sonra Isa halka ve sakirtlerine séyle seslendi:

2 Aéywy, CEml ¢ Mwioéwg kaBedpag  ékabuoav ol ypappatelg kat ol
diyerek Uzerinde - Musa'nin kirsisunde oturdular - yazicilar ve -
G3004 G1909 G3588  G3475 G2515 G2523 G3588 G1122 G2532  G3588
daploaiot;

Ferisiler
G5330

“Din alimleri ve Ferisiler Musanin seriatini vazetmeye yetkilidirler.

3 mavta  odv, éoa v €lmwolv Oplv - Tolfoatg, kal  Tnpelte.  Katd
her-seyi Oyleyse ne-kadar -ise  sOylerlerse size  yapin ve tutun -e-gore
G3956 G3767 G3745 G1437  G3004 G4771  GA4160 G2532  G5083 G2596

6¢ @ épya a0t®v, Wi ToLelte. Aéyouowv  yap, kat o0 TiotoJoLv.
ise - islerine  onlarin  -me  yapin soyluyorlar  ¢lnku ve degil yapiyorlar
G1161 G3588  G2041 G0846 G3361  G4160 G3004 G1063  G2532 G3756 G4160

Bu sebeple onlara itaat edin, size sdyledikleri her seyi yapin, fakat yaptiklarini yapmayin. Clinku soyledikleri seyi
kendileri yapmazlar.

4 Seopevoucly  &¢ doptia Papéa [kal OSuoBdaoctaktal, kal  &mtiBéacwy  Emi
bagliyorlar ise yukler agir ve tasinmasi-guig ve koyuyorlar Uzerine
G1195 G1161  G5413 G0926 G2532  G1419 G2532  G2007 G1909

ToUG pOoUG TOv  avBpwrnwv; aoltol 8¢, ™™ SaktuAw  aut@v, ou
- omuzlarinin - insanlarin kendileri ise - parmadiyla onlarin  degil
G3588  G5606 G3588  G0444 G0846 G1161 G3588 G1147 G0846 G3756

Bélouvowv  kwfjoat  aotd.
istiyorlar ~ oynatmak onlar
G2309 G2795 G0846

Agir yukleri baskalarinin sirtina ytklerler, fakat kendileri bunlari tasimak icin parmaklarini kipirdatmazlar.

5 mdavta 6¢ Ta gpya  avut®v, Towodow TIPOG  TO Beabfivat  tolg
batun  ise - islerini onlarin  yapiyorlar -i¢cin - seyredilmek -
G3956 G1161 G3588  G2041 G0846 G4160 G4314  G3588  G2300 G3588
avBpwriolg. TAatlvoucly  yap Ta duhakTrpLa avt®v, kal  peyoAlbvoucwy T
insanlara genigletiyorlar  cinkd - tomar-kutularini  onlarin  ve bayuattyorlar -
G0444 G4115 G1063  G3588  G5440 G0846 G2532  G3170 G3588
Kpaoteda.
sacaklari
G2899

“Yaptiklari butun iyilikleri gosteris olsun diye yaparlar. Muskalarini buyuk, elbiselerinin puskullerini uzun yaparlar.
Bununla dindarliklarini ispatlamaya c¢alisirlar.
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6 d\olow  &6¢ TV  TIpWTOKAOlav  &év tolg  Seimvolg, Kal  Tdg

seviyorlar ise - bas-koseyi -de - ziyafetlerde ve -
G5368 G1161 G3588  G4411 G1722 G3588 G1173 G2532  G3588
TpwtokaBedplag €v Talg  ouvaywydlg,

bas-koltuklari -de - havralarda

G4410 G1722  G3588  G4864

Ziyafetlerde baskoselere, havralarda en muteber yerlere oturmaktan hoslanirlar.

7 Kal  TtouGg dAoTaopoug  év Talg  dyopalg, kal  KaheloBat UTo Qv
ve - selamlamalari  -de - carsilarda ve ¢agnimayr  -tarafindan -
G2532 G3588  G0783 G1722 G3588  G0058 G2532  G2564 G5259 G3588

avbpwrniwv, ‘PappL.
insanlarin Rabbi
G0444 G4461

Insanlarin onlari sokakta hiirmetle selamlamasindan ve, ‘Hocamiz diye cagirmasindan zevk alirlar.

8 Opelg  &¢ Tg| KAnBfte PaBBi; eig vép oty UpQV 6 S6dokalog,

siz ise -me  ¢agrilin Rabbi bir c¢unku  dir sizin - o6gretmeniniz
G4771  G1161 G3361 G2564 G4461 G1520 G1063  G1510  G4771  G3588  G1320
mavteg  6¢ Upelg adehdol éote.

hepsi ise siz kardegler siniz

G3956 G1161 G4771  GO0O08O G1510

“Fakat kimse sizi ‘'hocamiz diye ¢agirmasin, ¢inku tek bir hocaniz var ve hepiniz kardessiniz.

9 Kal  Tatépa  pRf KoAéonte OpQv Tl e vAG €lg  vap ¢otw
ve baba -me  ¢agirin sizin Uzerinde - yerytzdnin  bir c¢inktu  dir
G2532  G3962 G3361 G2564 G4771  G1909 G3588  G1093 G1520 G1063  G1510
Opv 0 Mathp, O o0pAvLog.
sizin - Baba'niz - goksel
G4771  G3588  G3962 G3588  G3770

YeryUziinde kimseye ‘semavi Baba demeyin, ctiinkl tek bir semavi Babaniz var.

10 pndé¢ kAnbfte «kabnyntal; Ot Kalbnynthg OpGv oty €lg, O XpLoToG.
ne-de c¢agrilin rehberler ¢lnkd  rehberiniz sizin dir bir - Mesih
G3366  G2564 G2519 G3754  G2519 G4771  G1510  G1520 G3588  G5547

Insanlarin sizi ‘mdrsit diye cagirmasina izin vermeyin, ciinki tek bir mirsidiniz var, o da Mesihtir.

m 06 6¢ pellwv OV Eotat  Up@V  SLdkovoc.
- ise en-blyugu  sizin olacak sizin hizmetkariniz
G3588 G1161 G3173 G4771  G1510  G4771  G1249

Aranizda en buytk olan, digerlerinin hizmetkari olsun.

12 "Ootig 6¢ vpwoel  €autdy, Tamewwdnostay; kat  O0TI TATIEWWOEL  €QUTOV,
kim ise yukselirse  kendisini  algaltilacak ve kim algaltirsa kendisini
G3748 G1161  G5312 G1438 G5013 G2532 G3748  G5013 G1438
OPwOAHoeTaL.
ypkseltilecek
G5312

Kendini ylcelten ktculecek, kendini kiictik goren yuceltilecektir.
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Ovat &¢ Oplv, vypappatel kat  @apiodiol, Umokplrall  étt KAelete
vay ise size yazicilar ve Ferisiler ikiyazluler c¢inkt  kapatiyorsunuz
G3759  G1161 G4771  G1122 G2532  G5330 G5273 G3754  G2808

thv  BaoWelav TOV  oUpavv EumpooBev TV  avBpwmwv; UUElG yap oUK

- egemenligini - gOklerin énlnde - insanlarin siz cunkd  degil
G3588  G0932 G3588  G3772 G1715 G3588  G0444 G4771  G1063  G3756
eloépxeoBbe, oUSE TOUC eloepyopévoug Adiete €LOENBELV.

giriyorsunuz ne-de - girenleri birakiyorsunuz  girmek

G1525 G3761  G3588  G1525 G0863 G1525

“Vay halinize ikiyGzlU din alimleri ve Ferisiler! Semavi Hikimranhgin kapisini insanlara kapatirsiniz. Ne kendiniz
girersiniz, ne de girmeye c¢alisanlari iceri birakirsiniz.

{Oval Oplv, ypappatelg kat — Papioaiol, Umokpurall &t KateoBilete tag

vay size yazicilar ve Ferisiler ikiyazluler ¢inkd  yiyorsunuz -

G3759  G4771 G122 G2532  G5330 G5273 G3754  G2719 G3588
olkiag TV xnp®v, kal Tpoddoel pakpld TIPOoEUYOEVOL  SLa tolto,
evlerini - dullarin  ve bahaneyle  uzun dua-ederek bunun-icin -
G3614 G3588  G5503 G2532  G4392 G3117 G4336 G1223 G3778

MpeoBe  meploodtepov  Kplpal.
alacaksiniz  daha-agir yargl
G2983 G4053 G2917

“Vay halinize ikiylzlU din alimleri ve Ferisiler! Semavi Hikimranhgin kapisini insanlara kapatirsiniz. Ne kendiniz
girersiniz, ne de girmeye c¢alisanlari iceri birakirsiniz.

Oval Uply, vypappatel kat  dapioaio, Utokplrall  OTL TIEPLAYETE Thv

vay size yazicilar ve Ferisiler ikiyazlaler c¢unkd  dolasiyorsunuz -

G3759  G4771  G1122 G2532  G5330 G5273 G3754  G4013 G3588
BdAacoav kalt  thv  §npav Tolfjoal gva  TpoonAutov, kat  Otav yevntay,
denizi ve - karayr  yapmak-i¢in  bir ihtida-eden ve ne-zaman olursa
G2281 G2532 G3588 G3584 G4160 G1520  G4339 G2532  G3752 G1096
ToLETte autov  UlOV  yEEvwvNg Sum\otepov  UPQV.

yaplyorsunuz onu oglu  cehennemin iki-kati sizin

G4160 G0846  G5207 G1067 G1362 G4771

“Vay halinize ikiyuzlu din alimleri ve Ferisiler! Birini hidayete davet etmek icin denizleri, kitalari asarsiniz. Onu
bulunca kendinizden iki kat cehennemlik edersiniz.

Oval Uuply, o0bényol  tudhoi, ol Aéyovteg, "O¢ Qv oudon &v ™
vay size rehberler  kor - diyenler kim - yemin-ederse -de -
G3759  G4771  G3595 G5185 G3588  G3004 G3739 G0302  G3660 G1722  G3588
vag, o0&¢v gotwy; 0g &' av opoon év ™™ Xpuo® Told
tapinakla hi¢-bir-sey dir kim ise - yemin-ederse -de - altiniyla -
G3485 G3762 G1510  G3739 G1161 G0302  G3660 G1722  G3588  G5557 G3588
vaod, odelleL.

tapmnagin  borgludur

G3485 G3784

“Vay halinize koér kilavuzlar! ‘Eger biri mabet Uzerine yemin ederse, yeminini tutmak zorunda degildir, fakat
mabetteki altinlar Gzerine edilen yemin tutulmalidir dersiniz.
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B

Kat

tudrol!  Tig yap peldwv ¢otly, © Xpuoodg, N o
budallalar ve korler hangisi ¢lnkld daha-buyuk dir - altin veya -
G3474 G2532  G5185 G5101 G1063  G3173 G1510  G3588  G5557 G2228  G3588

vaog, o} aylaoag OV  Xpuoov?

tapinak - kutsallastiran - altini

G3485 G3588  G0037 G3588  G5557

Sizi kér budalalar! Hangisi daha degerli, altin mi yoksa altini mukaddes kilan mabet mi?
18  kai, "O¢ av ouoon &v ™ Buolaotnpiw, oUbEv éotwy;  6¢

ve kim - yemin-ederse -de - sunakla hi¢-bir-sey  dir kim
G2532 G3739 G0302  G3660 G1722  G3588  G2379 G3762 G1510  G3739

& av opoon év ™ Swpw ™ ETIAVW avtol, odeihel

ise - yemin-ederse -de - armanaganla - Uzerindeki onun borg¢ludur

G1161 G0302  G3660 G1722 G3588 G1435 G3588  G1883 G0846 G3784

“Diyorsunuz ki, ‘E§er biri sunak Uzerine yemin ederse, yeminini tutmak zorunda degildir, fakat sunaktaki adak
Uzerine edilen yemin tutulmalidir.

19 tudhol!

Tl e

yap HETov, Swpov, R T0 BuolaotAploy, TO
korler hangisi ¢lnkd daha-buyuk - armagan veya - sunak -
G5185 G5101 G1063  G3173 G3588  G1435 G2228  G3588  G2379 G3588
aylalov 0 S®pov?
kutsallastiran - armagani
G0037 G3588  G1435
Sizi korler! Hangisi daha degerli, adak mi yoksa adagi mukaddes kilan sunak mi?

20 06 olv opooag év ™ Buolaotnpiw, OpvLEL &v alt®, kal
- Oyleyse yemin-eden -de - sunakla yemin-eder -de onunla ve
G3588  G3767 G3660 G1722  G3588  G2379 G3660 G1722  G0846 G2532

&v TdotL Tol¢  Emavw autod.
-de her-sey - Uzerindeki onun
G1722  G3956 G3588  G1883 G0846
Sunak uzerine yemin eden kisi, hem sunak hem de sunak Usttindeki her sey Uzerine yemin etmis olur.

21 kat o opdoag &v ™ va®, OMVUEL &v aut®, Kal @ &v
ve - yemin-eden -de - tapinakla yemin-eder -de onunla ve -de
G2532 G3588  G3660 G1722  G3588  G3485 G3660 G1722  G0846 G2532 G1722

™™ KatolkoOvtL  autov.
- oturanda onda
G3588  G2730 G0846
Mabet Uzerine yemin eden, hem mabet hem de mabetteki her sey Gzerine yemin etmis olur.

22 kalt O opooag év ™™ olpav®, OpVUEL év ™ Bpovw Ttod
ve - yemin-eden -de - gokle yemin-eder -de - tahtiyla -
G2532 G3588  G3660 G1722 G3588 G3772 G3660 G1722 G3588 G2362 G3588

©e00, Kat  &v ™™ Kabnuévw émavw  altod.
Tanr’'nin  ve -de - oturanda Uzerinde onun
G2316 G2532 G1722 G3588  G2521 G1883 G0846

GOk uzerine yemin eden, hem Allahin tahti hem de tahtta oturan Allah UGzerine yemin etmis olur.
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23 Oval Uply, ypappatelg kalt  dPapioaiol, Omokplrall Ot amnodekatolte 10

vay size yazicilar ve Ferisiler ikiyazluler ¢linkt  ondalik-veriyorsunuz
G3759  G4771  G1122 G2532  G5330 G5273 G3754  GO586 G3588
névoopov, kat  TO d&vnbov, Kal  to KUMWov;  Kal  adrkate ta

naneyi ve - dereotunu ve - kimyonu ve biraktiniz -

G2238 G2532 G3588  G0432 G2532 G3588  G2951 G2532  G0863 G3588
BapUtepa to0 vopou: THV  Kplow, kal  TO &\eog, kKat Thv  TioTw.
daha-agir-olanlari - yasanin - adaleti ve - merhameti ve - imani
G0926 G3588  G3551 G3588  G2920 G2532 G3588 G1656 G2532 G3588  G4102
talta &¢ £bel mowfjoat,  KAakelva WA adlévat.

bunlari ise gerekirdi  yapmak ve-onlari -me  birakmak

G3778 G1161  G1163 G4160 G2548 G3361  G0863

“Vay halinize ikiylGzIG din alimleri ve Ferisiler! Nanenin, dereotunun ve kimyonun ondaligini verirsiniz, fakat
seriatin cok daha 6nemli unsurlarini, yani adaleti, merhameti ve sadakati ihmal edersiniz. Ondalik vermeyi ihmal
etmeden asil bunlari yerine getirmelisiniz.

24 66nyot  Tudhol! ol SWAidovteg TOV  KWwvwta, THV  &F KApnAov
rehberler  kor - stzenler - sivrisinegi - ise deveyi
G3595 G5185 G3588  G1368 G3588  G2971 G3588 G1161 G2574
katartivovtec!
yutanlar
G2666

Sizi kor kilavuzlar! Sinegi stzerek ayirirsiniz, fakat deveyi yutarsiniz!

25  Oval Uply, ypappatelg kat  daplodiol, Umokpitall  dtu kaBapilete 0
vay Size yazicilar ve Ferisiler ikiyazlaler ¢unkd  temizliyorsunuz -
G3759  G4771  G1122 G2532  G5330 G5273 G3754 G251 G3588

&Ewbev tod Tmotnpiouv kat TG Tapodidog Eowbev 6¢,  yepouow  €§
disini - kasenin ve - tabagin ici ise doludur -den
G1855 G3588  G4221 G2532 G3588  G3953 G2081 G1161  G1073 G1537

aprayfic kat  akpaoiag.
soygun ve asirilik
G0724 G2532  GO0192

“Vay halinize ikiyuzlu Tevrat alimleri ve Ferisiler! Bardakla ¢anagin disini yikarsiniz, fakat bunlarin ici hile ve
acgozlulukle kazandiklarinizla doludur.

26 daploale TuPAE!  kaBdaploov TPRTOV  TO €vto¢ tolU motnplou <«kal TAG
Ferisi kor temizle once - icini - kasenin ve -
G5330 G5185 G2511 G4412 G3588 G1787  G3588  GA4221 G2532  G3588
napoyidog, Tva  yévnrar kal  TO €ktog altod kabapov.
tabagin ki olsun de - disi onun temiz
G3953 G2443  G1096 G2532 G3588 G1622  G0846 G2513

Sizi kor Ferisiler, 0nce bardagin icini yikayin, béylece disi gibi ici de temiz olsun.
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27  Oval Uplvy, ypappatelg kalt  dPapioaiol, Umokplrall Ot mapopoldlete  tadoLg

vay size yazicilar ve Ferisiler ikiyazluler ¢inkd  benziyorsunuz  mezarlara
G3759  G4771  G1122 G2532  G5330 G5273 G3754  G3945 G5028
Kekovlapevolg, oltweg &EwbBev pév  daivovtal wpalol. &owbev && YEUOUOLY
badanali hangi distan - goérunuyorlar  guzel icten ise doludurlar
G2867 G3748 G1855 G3303 G5316 G5611 G2081 G1161  G1073

OOTEWV vekp@v, kal  Tdong akabapoiac.
kemiklerle olulerin  ve her-tarlu  pislik
G3747 G3498 G2532  G3956 G0167

“Vay halinize ikiylUzlU din alimleri ve Ferisiler! Badanali mezarlar gibisiniz. Bu mezarlar distan gtizel gérinur, fakat
icleri 6lu kemikleri ve murdarlkla doludur.

28 oUtwg kai, Opelg EEwbev pév  dalveobe tolg avBpwriolg Sikatol, EowBev
boyle de siz distan - goérunuyorsunuz - insanlara dogru icten
G3779 G2532 G4771  G1855 G3303  G5316 G3588  G0444 G1342 G2081
6¢ ¢ote peotol Umokpioswg kal — avoplag.
ise siniz  dolu ikiyuzlulak ve yasasizlik
G1161 G1510 G3324 G5272 G2532  G0458

Ayni sekilde siz de distan salih goérinursuntz, fakat iginiz ikiyazlaluk ve kotalukle doludur.

29  Ovat Uply, ypappatelg kat  @Papioaiol, UTmokpltall Ot olkoSopelte ToUug
vay size yazicilar ve Ferisiler ikiyazluler ¢inkl insa-ediyorsunuz -
G3759  G4771  G1122 G2532  G5330 G5273 G3754  G3618 G3588
tadoug v  TpodnT®V, Kal  Kooelte T HVNHETa TV
mezarlarini - peygamberlerin  ve susliyorsunuz - anit-mezarlarini -

G5028 G3588  G4396 G2532  G2885 G3588  G3419 G3588
Sikaiwy,

dogrularin

G1342

“Vay halinize ikiylGzIlU din alimleri ve Ferisiler! Peygamberler icin kabirler yapar, salihlerin turbelerini stslersiniz.

30 kal  Aéyetg, El fpeba év Talg  NEpaLg OV  TATEPWV AHGV, 0oUK
ve diyorsunuz eger idiysek -de - gunlerinde - babalarimizin  bizim  degil
G2532  G3004 G1487  G1510 G1722  G3588  G2250 G3588  G3962 G1473  G3756
av fpeba altv Kowwvol €v ™ alpatt  tv  TpodnTOV.

- idik onlarin  ortaklar -de - kaninda - peygamberlerin
G0302  G1510 G0846 G2844 G1722  G3588  GO0129 G3588  G4396

‘Eger atalarimizin gunlerinde yasasaydik, peygamberlerin kanina girmezdik dersiniz.

31 Qote  paptupelte ¢autolg, Ot ulol ¢ote TOV  dovevodvtwv TOUG
Oyle-ki  sahitlik-ediyorsunuz  kendinize ki ogullari  siniz - oldurenlerin -
G5620 G3140 G1438 G3754  G5207 G1510 G3588  G5407 G3588
podrtac.
peygamberleri
G439

Aslinda peygamberleri 6ldurenlerin soyundan geldiginizi itiraf ediyorsunuz.

32 kal  UOpelg, TAnpwoate To HETpov  TOV  TATEPWV OpQV.
ve siz doldurun - Olgusunu - babalarinizin  sizin
G2532 G4771  G4137 G3588  G3358 G3588  G3962 G4771
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O halde durmayin, atalarinizin baslattigini siz bitirin!

33 bdewg,  yewnuata ExdVQy, g  duynte and  thg  Kploswg TG
yllanlar  dolu engereklerin  nasil  kagacaksiniz -den - yargisindan -
G3789 G1081 G2191 G4459  G5343 G0575 G3588  G2920 G3588
yeewng?
cehennemin
G1067

“Sizi yilanlar, engerekler soyu! Cehenneme mahkdm olmaktan kurtulacaginizi mi saniyorsunuz?

34 &ua tolto, (60U, €&y  AMOOTENW mpog  Lpdg Tpodrtag Kat  codoulg
bunun-igin - iste ben  gbénderiyorum -e size peygamberler ve bilgeler
G1223 G3778 G3708  G1473  G0649 G4314  G4771  G4396 G2532  G4680
Kal  ypappatels. €§ a0tV ATIOKTEVETTE KAl  OTAUPWOETE, kat  &§
ve yazicilar -den onlardan 6ldureceksiniz  ve ¢armiha-gereceksiniz  ve -den
G2532 G1122 G1537  G0846 GO615 G2532  G4717 G2532  G1537
alutv HOOTLYWOETE &V Tal  ouvaywydl Up®v, kat  Swwéete ano
onlardan kirbacglayacaksiniz -de - havralarinizda sizin ve kovalayacaksiniz -den
G0846 G3146 G1722  G3588  G4864 G4771 G2532  G1377 G0575

TIONew(  €lg TIOALY;
sehirden -e sehre
G4172 G1519  G4172

Bakin, size peygamberler, hikmetli kisiler, alimler génderiyorum. Bunlarin bazilarini éldurecek, carmiha
gereceksiniz. Bazilarini havralarinizda kirbaglayacak, sehirden sehre streceksiniz.

35 6nwg ENOn &P opdc mav  alpa  Sikatov  EkYuvvOpEvov  ETTL TG
Oyle-ki gelsin Uzerine sizin  budtin kani  dogru dokulen Uzerinde -
G3704 G2064  G1909 G4771  G3956  GO129  G1342 G1632 G1909 G3588
vig, and Ttod aipatog ABeh tol  Swkaiou, Ewg to0  aiparog
yerylzinin -den - kanindan Habil'in - dogrunun -e-kadar - kanina
G1093 G0575 G3588  GO129 G0006 G3588  G1342 G2193 G3588  G0129
Zaxapiou  viod Bapayiou, 6&v ¢povevoate petafy  tod  vaod kat  tod
Zekeriya'nin  oglu  Barahya'nin hangi d6ldurduntz arasinda - tapinagin  ve -
G2197 G5207  G0914 G3739  G5407 G3342 G3588  G3485 G2532  G3588
Buolaotnpiou.
sunagin
G2379

“Boylece salih adam Habilden Berekya oglu Zekeriyaya kadar éldurdlen her salih adamin kanindan
sorumlusunuz. Zekeriyayr mabetle sunak arasinda siz 6ldurdundz.

36 aunv Aeyw Oplv, HEel talta mavta €l THv  yeveav  tavtnv.
gercekten diyorum size gelecek bunlarin  hepsi Uzerine - kusagin  bunun
G0281 G3004 G4771  G2240 G3778 G3956 G1909 G3588  G1074 G3778

Emin olun, buttn bunlarin cezasini bu nesil cekecektir.
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37 lepoucaAny, ‘TepoucalAy, N amokteivouoca TouG TpodATag kat  ABoBoAoloa
Yerusalim Yerusalim - oldaren - peygamberleri ve taslayan
G2419 G2419 G3588  GO615 G3588  G4396 G2532  G3036

TOUC QAmeoTaApEvouG TIPOC althv! TooAKlG ABEAnoa  €mouvayayslv  ta TEKVa

- goénderilenleri -e ona kag-kez istedim toplamak - cocuklarini
G3588  G0649 G4314  G0846 G4212 G2309 G1996 G3588  G5043

oou, Ov TPOTIOV ~ BpVLG  ETLouvayel  Ta voooia a0tfjg Omod  tdg  TTEpuyag,
senin hangi sekilde tavug toplar - civicivlerini onun altma - kanatlarinin
G4771  G3739  G5158 G3733 G199 G3588  G3556 G0846 G5259  G3588  G4420

kat  oUk NBehfoate!
ve degil istediniz
G2532 G3756  G2309

“Ey Kudus, peygamberleri 6lduren, Allahin resullerini taslayan Kudus! Tavuk nasil civcivlerini kanatlarinin altina
toplarsa, ben de kag defa sizleri dyle toplamak istedim; fakat siz istemediniz.

38 ibov, adietar Ovpiv O oikog UpGV, <EpnUog!
iste birakiliyor size - eviniz  sizin issiz
G3708  G0863 G4771 G3588 G3624  G4771 G2048

iste bu ytzden Allah mabedinizi terk edecek.

39 Aé&yw yap Oy, o0 Ty e 6nte at’  dpu Ewg av
diyorum cunki size degil kesinlikle beni goreceksiniz -den simdiden -e-kadar -
G3004 G1063  G4771  G3756  G3361 G1473  G3708 GO0575  G0737 G2193 G0302
elrnte, E0Noynuevog © EPYXOHEVOG €V ovopatt  Kuplou!
diyece@iniz mubarek - gelen -de adinda Rab'bin
G3004 G2127 G3588  G2064 G1722  G3686 G2962

Size sunu sdyleyeyim, ‘Rabbin adina gelen mibarek olsun! diyene kadar beni bir daha gérmeyeceksiniz.”
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